Vacek, Jiri

[MuTpoxuHa, B.W. u Koa. PyccKuii A3bIK A1 HAY4YHbIX
paboTHUKOB-UHOCTPaHLEeB]

Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. A, Rada
jazykovédnd. 1987, vol. 36, iss. A35, pp. 138-139

ISSN 0231-7567

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/100659
Access Date: 20. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

MUN]J Masaykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
ARTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/100659

138 RECENZE — REFERATY

TeApHNX ppazeoqoruveckuax epmpmn. OHA JAOTCA B LHOPAAKe CIIGNOBAHAA CJIOB HC-
xonnoro) cuEcKa (cp. 6pocdmbca: Gpocdmuvca e eaasd; 6pocdmucs caoedmu, 6pocdmucs co
6cex Hoe).

IIpoRcxoxaeHAE CNOB HCXONBOTO AN(ABHTHOTO CHACKA, 38HMCTBOBAHHLIX DYCCKHEM
ABHIKOM H3 APYTHX ASKKOB, & TAKMS CJIOB, DOABUBIIBXCA B PYCCKOM fi3KKe Ha (a3e 3amM-
CTBOBAHHWX M HMHTeDHAIHOHAJILHKIX KODHell B OCHOB NPHEBOJHTCA B ,,9mumososusecsur
cnpaexaz'’ (c. 745—757). YrasaHRe Ha DPOHCXOK/eHAe 3aAMCTBOBAHHKIX CJIOB EMeeT BAX
KPaTKAX BTBEMOJIOTHYECKEX CHPaBOK. )

HEpmeagyannHEe ABHKOBLE M pedeBhle 0COGEHHOCTH CJIOB HCXOJHOTO aJiPaBATHOrO
CcIECcKa (BapHAHTHOCTL H OTKJIOHCHHE OT CHCTEMHO-PEeryJIAPHHX rpaMMaTHUYecKAX MpaBHJ)
DOKa3aHK B moppa3gene ,, Tpyduocmmu u mossocmu cacsoynompebacrus (opmosozun)'’
{c. 758—800). Haxnan coBapHAA CTATHA COCTONT M3 3aTO0BOTHOrO CI0BA ¥ KOMMOHTA DHA,
COfep/KaEEeM KOTOPOro ABJIAeTcA OOHYHO HODMATHBHAA ONEHKA AaKIeHTOJOrHYeCKHX,
IPOB3HOCHTONLHKX ¥ MOP(O/IOTHIecKAX BAPHAHTOB 3aT0JIOBOYHOrO CJI0BA, BAPHAHTOB ero
ynorpeGieHHESA, a TaKKe APYIHX TPYNHOCTed, HeSHAHE® KOTOPHIX MOKeT IPHBeCTH K Hapy-
fIeHMI0 HOPM PYCCKOIO JIETePAaTyPHOTO CA0BOYHOTpeGIeHHA.

JleKcHKO-CeMARTHYSCKES ©NEENIL MCXOQHOTO CIHCKa, HYAIAMHEOCA B CTPAHOBOA-
90CKOM KOMMeHTapmA, coOpaHM H NpefcTaB/eMH B 4J1QaBETHOM HOPHANKe B HMOApadjele
wilexcuro-memoduneckue epynnw cmparoseduecxozo muna't (c. 801—823).

»JIEKCHIECKYI0 OCHOBY pYCCKOTo ASHIKA' HomoaBAKT , Haubosee ynompebumesvras
PYccrEas aemcuxa no kowyy caosa’’ — obpaTHRE ciroBaps (c. 824—861), ,,06wuii undesc
caoe u ewpamenuil'' (c. 862—1164), mErpocaoBaps ,,Haubosece ynompebumenvnvie pyccxue
ausnsie umena'' (c. 1165—1166).

Penenmsnpyemuli TpyJ He BMeeT JI0 CHX IIOD aHAJIONOB HH B COBETCKOH, HH B 3apybe;REOR
JexcHKorpadun. OH NOKA3KBAGT He TOJHKO BOSMOMHKIH IyTH IPAKTAYECKOTO MO/eJIH POBAHUA
JIeKCHYeCKOE CHCTEMH PYCCHOTO A3WKA, HO H JAONYCKAeT caMoe IMUPOKOe HMCOOJb3OBARHE
P OpaKTEKe DpPemojaBaHEA PYCCKOro A3HWKA KAK EHocTpadHOTo. IfosTomy ciomapn ampe-
COBaH Dpexie Bcero IPemOJABATENAM DYCCHOIO ABHKA KAaK HHOCTPAaHHOTO. OH MOXKeT,
O[HaKO, OPeACTABIAThH TAKAe HATepec AJIA COCTABHTe/ed mporpaMM H y9e0HMX DocoOmi
o0 PYCCKOMY A3HIKY, IJIA ABTOPOB YIe0HHKOB W A CHOOHAJIACTOP HO PYCCKOMY ASKIKY
n obmeMy A3BIKO3HAHMIO.

Anew Bpandnep

B. H. Mumpozuna u koa.: Pyccknaii A3k A BAYYHbIX PaGoTHHEKOB-HEOCTPAHIEB.
Mockpa, Hayka 1985, 352 c.

Penensnpyemoe mocofme npefHA3HATEHO AIA PA3BHTHA H COPePNIOHCTBOBAHHA HABIKOB
JMAJIOrHYecKOM M MOHOJIOTHYSCKOM peYE HA TOKCTOBOM MaTepHaje, oGecmeTHBAaIOIIEM
KOMMYHHEKATHBHEE HOTpeGHOCTA HayYHOTO PAaGOTHEKA B Pas/IBIHMX cdepax oGmeRHs.

ITocoGre cocTorT W8 4 pasgenoB. TeKCTH, AHAJIOTH H JIEKCHKO-IpaMMaTHYeCKHE YIpaiK-
HeHNsl KAa)KAOro pasfeila TeMAaTHIECKH M CHTYQTHBHO CBA3AHH MeRAY coGoX. Ileppas dacTs
{(c. 5—103) nocpAmeRa snaxomcmey ¢ Mockeoli, ee mparcnopmosm u chepoti Gumosnz ycaye —
2ocmunuyed, rownol, NoAUKAUKUKOL, Mmop20swmu yenmpamu. B pasnene Buoepagus daTa-
TeJIb 3HAKOMHTCA ¢ IKA3HHI0O BEXHKIX COBETCKHX YI6HHX H WyTeM YOpajkHeHHEN HpaoGperaer
HaBHKH HanAcaHAA aBTobmorpadmm.

Bropoii pasgen xmuram (c. 104—173) yray6aner sEaBnsa o6mecTBeHHOro B IOCY/Aa PCTBEH-
nmoro cTposs CCCP. TexcTH 06BACHAIOT 2ocydapcmaertoe yempotcmeo CCCP, opzanys saacmu
U YnpasAreHuR, oCHOGH ROAUMUNECKOL U IKOHOMUNECKO U cucmemnd, oﬁu.;ecmaenuue opaanuszayuu.
B aroil xe riaBe OPMBOARTCA MAaTepHall, CBASAHHRIA ¢ Kysbmypoll u UcKyccmeom, Pusxyab-
mypoii u cnopmom B CoBercrom Comose.

B Tperse#f wacra (c. 174—308) nalorcAa ocHOBHRI® cBefjeHRA 00 Axadesuu nayx CCCP,
ee HCTODHH, OCHOBEHWX (YHROMAX H 3afadaX HaY9HO-HCCIIONOBATENILCKHX HHCTHTYTOB
A KOHKpeTHHX (opMax HOATOTOBKE HAYIHHX KaApoB. B riaBe Bubiuoméxa NAOTCA OPAK-
THYECKHE COBETH — KAK 3ANHCATECSA B 6M6AR0TEKY, KOK 3aKA3WBATE KAHTH, A IpP. B 3agamaAx
raasu Kongepenyus, cumnosuym TATaTeNs 00y9aeTCA cOCTABIOHED NPHIIANISHAA Ha CHM-
Ho3AyM, faioTcA HeoOGxommmuie fpass 1A cOCTAaBJIeHAA HAaYJHOrO OOKMANA, CTATHHE, pe-
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OeH3WH, NPUBOJSHHKE JHAJIOLE OPMEHTHPOBAHH HA BCTPOYM MEMAY yIaCTHMKAMHA KOH(e-
peHnMiA B Ha OOCYIKJeHHEe JOKIANIOB.

YerBepTni pasmen (c. 309—344) 3RaKOMHT 9HTaTENA ¢ NPHANENAMA SHEWHEU ROAUMUKY
CCCP, pacmmpser cJIOBapHHI 3anac mo TeMe mexdynapodxan nosumuxa KIICC, mencdy-
HAPOOHAR OeAMEABHOCIL U HAYNHO-METHUYECKOE compydruxecmso cmpan—aeroe - Cosema
Oxonomusecroii Bsaumonomousu u opeanusayuu Bapwascrozo Hozoeopa. Ha c. 344—345
OPHBOARTCA CHHECOK MCOOIEI0OBAEHOM JIATEDATY PHL.

Kaxaaa TeMa B 00cOGHA PacKpHIBaeTcA depe3 cUcTeMY 3afaHMM:

1. IpegTeKcTOBLe 3aXAHAA BOMPOCHO-OTBETHOrO XapaKTepa

2. TOKCTH I YTOHHA H 3aJaHUA K TEKCTaM

3. IHaJIOTH H HATEPBBLIO, MOMEJIAPYIOMHAe peajbHLe CHTYALHHR

4. nexcHKO-rpaMMATHYeCKHEe YIDaRHeHHS, KOTODHe AKTHBASHDPYIOT CHHTAKTHYECKHe
KOHCTDYKIHH, NpelicTaBleHHLE B TeMe.

Haemra RecoMHeHHO BHI30BeT HHTepec HE TOJABKO Y HAaYIHWX PaGOTHEKOB-PYCHCTOB, HO
H y ITMPOKOTO KPYra YHTaTe;IeH, »KeJalOMHX HOBHICAT, M PACIIAPDATE HABHKH [HaJIOrH-
4ecKOH H MOHOJIOTHYeCKOX pedd B cepe MexKYHAPOTHOrO HAYIHOTO OOMERHA Ha PYCCHOM
A3LIKe.
Hpacu Bayer

Atlas slovenského jazyka, Zv. 8. Tvorenie slov. Cast 1. Mapy. Bratislava, Veda 1981, 422 s.
Cast 2. Ovod — komentére — dotaznik — indexy. Bratislave, Veda 1978, 248 s.

Vyzkum slovenskych nd¥edi je tkol, ktery si slovenskd jazykovdda zadala uZz po
1. svétové vilce, aviak se systematickym zkoumdnim zaloZeném na pfesnych terénnich
zépisech se zadalo hlavnd po r. 1947. Vysledkem snaZeni slovenskych dialektologa je
Atlas slovenského jazyka (ddle jen ASJ). Prvni svazek, zamé&feny na hldakoslovi, vysel
v r. 1988, po deseti letech nédsledoval svazek druhy; ten je vénovén tvaroslovi. Tret{
dfl autorsky pFipravil Frantisek Buffa. Je v ndm postiZena tzemni diferenciace sloven-
skych ndfeéi v oblasti tvofeni slov.

Néredni materidl byl ziskdn samostatnym fgi‘imym vyzkumem v letech 1965—1970
v 334 vybranych lokalitdch podle specidlnfho Dotazniku pro vyzkum slovenskych
ndfedi II. Jeho slovotvornou é&dst sestavil Fr. Buffa. PiestoZe tvoreni slov v néredi
byla dosud véndvéna mensi pozornost, podafilo se mu najit dostatek vyrazd, na nichZ
lze ukédzat, jak se slovenskd ndfedf izemns lidi. Z&4sti pro 3. svazek vyuZil i materidlu
ze slovnfkové 84sti uvedendho dotazniku a ze starsiho dotazniku E. Paulinyho a J. Stolce
(z r. 1948) zaméfeného na hldskoslovi a tvaroslovi.

Tietl svazek ASJ obsahuje 354 analytickych a 52 syntetiokych map (dalsich 31 slov
je pfedstaveno na mapé jako druhy jev a 110 slov se pfikomentovdvd k jinym mepém).
Mapova &dst je jddrem celého dila. Jazykovy materidl je zngzornén pomoci plodnych
nebo linedrnich geometrickych znadek. P¥evahu mé analytické mapovéni, na jedné
mapé se zobrazuje pouze diferenciace jednoho slova. V nékterych pfipadech se navic
pomoel izoglosy ohraniduje i geografické rozdifen{ jiného podobného jevu. Doplitkem
téchto analytickych map jsou mepy syuntetické, na nichZ se také symbolovou metodou
vyznaduje &astost vyskytu jednoho afixu v jisté sérii jednotlivé mapovanych slov.

Zpracovany jazykovy materidl jasnd ukazuje, Ze slovotvornd diferenciace slovenskych
ndfeéi{ se v mnohém shoduje s diferenciaci hldskovou a tvarovou. Je tedy cennym
piispévkem k uplndjsi charakteristice t¥i zékladnich ndfeénich celki na tizemi Slovenska
(napf. mapa &. 7 — stisl. spachtod, zsl. spdé, vsl. epioch/spuch).

r. Buffa zjistil, Ze nejb&Zndjifmi odvozovacimi prostfedky slovenskych dialektd
jsou afixy. Nejsast&js{ slovotvorné rozdily se pak tykajf sufixii (nap¥. ndzvy pro &lovéka,
ktery rnYé.tl’ obili cepy: mlaf-ec, mlac-a¥, mlac-ek, mlac-ko, mlac-kos, mlac-kar, mlac-ar,
mlac-0). Rozdily v prefixech jsou naproti tomu pomdrné ¥idké (napt. o-hrizok, ob-hrizok,
o-hriska, vi-hriska atd.). Lexikélnf zvlditnosti, které slovotvornou diferenciaci provézeji,
se na mapéch zpracovavaji pomoei zvldétnich znaki nebo jsou uvedeny jen v komenté-
fich.



